
Electronic Aqua Timer®

 Model 3000
Operating Instructions

Battery Installation
1. Remove rear battery compartment door by removing both screws.

NOTE: Take care not to lose screws and washers.
2. Install two (2) new “AA” Alkaline batteries (not included) in the correct position as shown in rear battery

compartment matching (+/-) markings. Unit will beep and flash three (3) times. Unit will activate motor to reset
it to the closed position.
NOTE: Replace both batteries at beginning of season. When replacing batteries, wait two (2)minutes after
removing old batteries before installing new batteries.

3. Replace battery door and secure with both screws and washers.
NOTE: Round edge of battery door should be in down location.
NOTE: To prevent corrosion, remove batteries when unit is not in use for extended periods of time.

Low Battery Detection
When batteries become weak, unit will activate with one (1) long beep and flash. If unit is in open
position, it will activate motor to close unit. By pressing any button, an error message will appear until
batteries are replaced.
The Model 3000 works on relative time programming (versus real-time programming like a clock).
Establishing a new schedule establishes it from NOW. (i.e. Start Time will be x hours from now)..

To Set A Daily Watering Schedule
Press RESET, unit will beep and flash three
(3) times. This will reset and erase previous
programming.

To Set Watering Start Time

§ Press START. Unit will beep and flash
one (1) time at each press.

§ One press will start watering in
approximately 15 seconds.

§ Each additional press delays Watering
Start Time by ONE HOUR from NOW.

To Set Watering Duration

§ Press DURATION. Unit will beep and
flash one (1) time at each press.

§ Each press increases Watering Duration by 15 MINUTES.



To Set Daily Watering Frequency

§ Press SKIP. Unit will beep and flash one (1) time at each press.

§ Not pressing SKIP will result in 1 watering, today only.

§ Pressing SKIP 1 time will repeat watering DAILY.

§ Pressing SKIP 2 times repeats watering EVERY OTHER DAY.

§ Pressing SKIP 3 times repeats watering EVERY THIRD DAY.

§ If pressed 4 times, error message will activate with one (1) long beep and flash.

NOTE: An error message is one (1) long beep and flash.

For two watering cycles per day, immediately program Cycle 2 in the right column using the
instructions above.

NOTE: Cycle 2 Start Time increment is 30 minutes instead of 1 hour for up to 4 hours.

To Manually Open Or Close Valve
Press TIMER-ON/OFF to disable Daily Watering Schedule. Unit will beep and flash two (2) times. Press VALVE-
OPEN/CLOSE to operate valve. Unit will beep and flash two (2) times.
When finished, press TIMER-ON/OFF to return to Daily Watering Schedule. Unit will beep and flash two (2) times.

Two Year Limited Warranty
The Melnor Electronic Aqua Timer (Model 3000) carries TWO YEAR (2) LIMITED WARRANTY. Melnor Inc.
warrants the Product against defective material, workmanship, or design for the period of two years from the date
of purchase. Its liability under this warranty shall be LIMITED TO the REPLACEMENT or REPAIR of the product
as provided herein. NO OTHER REMEDY ( including, but not limited to, incidental or consequential damages and
injuries to persons or property ) shall be available to the purchaser. This warranty does not cover damages or
malfunctions which result from abuse, neglect, normal wear and tea, accidents, or improper installation or use.
THE WARRANTY DESCRIBED IN THIS PARAGRAPH SHALL BE IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTY,
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
Please complete the warranty card. Using scissors cut out the completed warranty card and mail it, along with a
photocopy of the sales receipt to:

Melnor Inc.
E.T. Warranty Department
3085 Shawnee Drive
P.O. Box 2840
Winchester, VA 22601

If a defect arises during the TWO YEAR LIMITED WARRANTY PERIOD, in order to make your warranty claim,
please send the Timer to the address above and include a note of explanation about the problem(s) with the
Product. Please allow 6-7 weeks for return of the Product. If it is replaced, the warranty will only continue for the
period remaining on the original two year limited warranty.



Le Aqua Timer® Electronique  Modèle 3000
Mode D'emploi

Installation Des Batteries
1. Ouvrez le compartiment postérieur des batteries en dévissant les deux vis. NOTE : faites attention à ne pas

perdre les vis et les rondelles.
2. Mettez deux (2) batteries alcalines neuves de type AA (non fournies) en suivant les indications de +/- dans le

compartiment . L’unité émettra trois (3) bips et flashs. L’unité activera le moteur pour le remettre en position
fermé.
NOTE: remplacez les deux batteries au début de la saison. Après avoir enlevé les vieilles batteries, attendez
2 minutes avant de remettre les neuves.

3. Refermez le compartiment et vissez les deux vis avec leurs rondelles.
NOTE : la pointe arrondie du compartiment doit aller en position inférieure.
NOTE : Pour éviter la rouille, enlevez les batteries chaque fois que l’unité restera inactive pendant une longue
période.

Détection De Manque De Puissance Dans Les Batteries
Lorsque les batteries n’ont plus de puissance, l’unité s’activera avec un (1) bip et un flash longs. Si l’unité est en
position ouverte, elle activera le moteur pour se remettre en position fermée. En appuyant sur n’importe quel
bouton, un message d’erreur apparaîtra tant que les batteries n’auront pas été remplacées.
Le Modèle 3000 fonctionne sur la base de la programmation en temps relatif (contrairement à la programmation
en temps réel comme pour les montres). Tout nouveau programme d’arrosage est établi à compter de
MAINTENANT (ie, l’arrosage commencera dans X heures à compter de maintenant).

Pour Programmer L’arrosage Journalier
Appuyez sur RESET, l’unité émettra un “bip” et
se mettra à flasher trois (3) fois. Ceci
remettra et effacera la programmation
précedente.

Pour Programmer L’heure De Début
D’arrosage

§ Appuyez sur START. L’unité émettra un (1)
bip et un flash chaque fois que vous
appuierez sur cette touche.

§ En appuyant une seule fois l’arrosage
commencera en à peu près 15 secondes.

§ Chaque nouvelle fois que vous appuierez
sur cette touche reculera le début de
l’arrosage D’UNE HEURE à compter de MAINTENANT.

Pour Programmer La Durée D’arrosage

§ Appuyez sur DURATION.

§ Chaque nouvelle fois que vous appuierez sur cette touche augmentera la durée de l’arrosage de 15
MINUTES.



Pour Programmer La Fréquence D’arrosage.

§ Appuyez sur SKIP. L’unité émettra un (1) bip et un flash chaque fois que vous appuierez sur cette touche.

§ Si vous n’appuyez pas sur SKIP l’arrosage se fera une seule fois, le jour même.

§ Si vous appuyez sur SKIP 1 fois, l’arrosage se fera tous les jours.

§ Si vous appuyez sur SKIP 2 fois, l’arrosage se fera tous les deux jours.

§ Si vous appuyez sur SKIP 3 fois, l’arrosage se fera tous les trois jours.

§ Si vous appuyez sur SKIP 4 fois, un message d’erreur émettra un (1) bip et un flash longs.

Garantie Limitée Deux Ans
Le Aqua Timer Électronique de Melnor (Modèle 3000) a une GARANTIE LIMITÉE DEUX (2) ANS. Melnor Inc
garantit le produit contre tout défaut de matériel, main d’oeuvre ou conception pour une période de deux ans à
compter de la date d’achat. La garantie se limite au REMPLACEMENT ou RÉPARATION du produit tel que
prévus ici. AUCUN AUTRE DÉDOMMAGEMENT ne sera proposé au client (incluant des dommages mineurs ou
considérables à des propriétés ou des personnes, mais sans s’y limiter). Cette garantie ne couvre pas les
dommages ou mauvais fonctionnements dus à l’abus, la négligence, l’usure normale, les accidents ou la
mauvaise installation ou utilisation. LA GARANTIE CI-DÉCRITE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE,
EXPLICITE OU IMPLICITE, INCLUANT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALISATION OU
D’UTILITÉ DU PRODUIT À DE CERTAINES FINS MAIS SANS S’Y LIMITER. Veuillez SVP compléter le coupon
de garantie. À laide de ciseaux, coupez le coupon une fois complété et envoyez-le joint à une photocopie du reçu
d’achat à :

Melnor Inc.
E.T. Warranty Department
3085 Shawnee Drive
P.O. Box 2840
Winchester,VA 22601

Si un défaut survenait pendant la période de GARANTIE LIMITÉE DEUX ANS, envoyez le Timer a
l’adresse ci-dessus joint à une petite note expliquant le problème. Le Produit vous sera retourné dans
un délai de 6-7 semaines. Si le produit venait à être remplacé, la période de garantie s’étendra
jusqu’à la fin de la deuxième année à partir de la date ORIGINALE d’achat..



Electronic Aqua Timer®

 Modelo 3000
Instrucciones

Instalación De La Batería
1. Abra el compartimiento trasero para baterías destornillando los dos tornillos.

NOTA: tenga cuidado en no perder los tornillos y arandelas.
2. Instale dos (2) baterías alcalinas nuevas de tipo AA (no incluídas) en posición correcta siguiendo las

indicaciones de +/- en el compartimiento. La unidad emitirá tres (3) bips y tres flashes. La unidad activará el
motor para que vuelva a la posición cerrada.
NOTA: reemplace ambas baterías al comienzo de la temporada. Al quitar las baterías viejas, espere dos
minutos antes de poner las nuevas.

3. Cierre el compartimiento para baterías con ambos tornillos y arandelas.
NOTA: la punta redondeada del compartimiento debe ir en la parte de abajo.
NOTA: para evitar corrosión, quite las baterías cuando la unidad quede sin usar durante largo tiempo.

Detección De Baterías Descargadas
Cuando las baterías estén descargadas, la unidad se activará con un (1) bip y flash largos. Si la unidad está en
posición abierta, el motor se activará para cerrar la unidad. Al presionar cualquier botón aparecerá un mensaje
de error hasta que las baterías hayan sido reemplazadas.
El modelo 3000 funciona por programación en tiempo relativo (a diferencia de la programación en tiempo real
como un reloj). Toda nueva programación de riego se establece a partir de AHORA (es decir, el riego comenzará
dentro de X horas contando desde ahora)..PARA PROGRAMAR EL RIEGO DIARIO Presione RESET, la unidad
emitirá tres (3) bips y tres flashes. Esto borrará las programaciones anteriores.

Para Programar La Hora De Comienzo Del
Riego :

§ Presione START, la unidad emitirá un (1)
bip y un flash cada vez que presione esta
tecla.

§ Si presiona una vez, el riego comenzará
en aproximadamente 15 segundos.

§ Por cada vez que vuelva a presionar
START, el comienzo del riego se
postergará una hora a partir de ESE
MOMENTO.

Para Programar La Duración Del Riego

§ Presione DURATION. La unidad emitirá
un (1) bip y un flash cada vez que presione esta tecla.

§ Por cada vez que vuelva a presionar esta tecla la duración se extenderá otros 15 MINUTOS.



Para Programar La Frecuencia Del Riego Diario

§ Presione SKIP. La unidad emitirá un (1) bip y un flash cada vez que presione esta tecla.

§ Si no presiona SKIP habrá riego únicamente hoy día.

§ Si presiona SKIP una vez, el riego se repetirá TODOS LOS DÍAS.

§ Si presiona SKIP dos veces, el riego se repetirá CADA DOS DÍAS.

§ Si presiona SKIP tres veces, el riego se repetirá CADA TRES DÍAS.

§ Si presiona 4 veces, un mensaje de error se activará con un (1) bip y un flash largos.

Garantía limitada por dos años:
El Aqua Timer Electrónico de Melnor (Modelo 3000) viene con GARANTÍA LIMITADA POR DOS ANOS. Melnor
Inc. garantiza el producto contra cualquier falla de material, mano de obra, o diseño por un período de dos años a
partir de la fecha de compra. La garantía se LIMITA al REEMPLAZO o ARREGLO del producto tal como provisto
aquí. No se le ofrecerá al cliente NINGUNA OTRA SOLUCIÓN (incluyendo daños menores o graves a personas
o propiedades, pero sin limitarse a ello). Esta garantía no cubre daños o problemas de funcionamiento que
resulten de abuso, negligencia, desgaste normal, accidentes, o mal uso o instalación.
LA GARANTÍA AQUI DESCRITA REEMPLAZA TODA OTRA GARANTÍA EXPLÍCITA O IMPLÍCITA,
INCLUYENDO CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA DE VALOR COMERCIAL O DE POSIBLE UTILIDAD DEL
PRODUCTO PARA CIERTOS FINES, PERO SIN LIMITARSE A ELLAS.
Por favor complete la tarjeta de garantía. Córtela con tijeras y envíela junto a una fotocopia del recibo de
compras a :

Melnor Inc.
E.T. Warranty Department
3085 Shawnee Drive
P.O. Box 2840
Winchesteer, VA 22601

Si su producto resultara defectuoso durante los dos años de garantía y usted quisiera hacer uso de esta
última, por favor envíe el Timer junto a una notita explicando el problema. El Producto le será
devuelto en un plazo de 6-7 semanas. Si llegásemos a reemplazar el producto, la validez de la
garantía se extenderá únicamente al tiempo restante a la garantía original.


